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Remove present Soft Bag

Remove the present soft 
bag from the attachment.

DE

Vorhandenen Soft Bag 
entfernen

Lösen Sie den 
vorhandenen Soft Bag 
von der Befestigung.

Retirez le Sac souple 
actuel

Retirez le Sac souple actuel 
de la fixation.

Verwijder de aanwezige 
Soft Bag

Haal de aanwezige 
Soft Bag van het 
bevestigingspunt.



Attach new soft bag

Attach the new soft bag on 
the attachments.

DE

Neuen Soft Bag anbringen

Bringen Sie den neuen 
Soft Bag an den 
Befestigungsstellen an.

Attachez un nouveau 
Sac souple

Attachez le nouveau Sac 
souple sur les fixations.

Bevestig de nieuwe 
Soft Bag

Bevestig de nieuwe 
Soft Bag aan de 
bevestigingspunten.



Attach back strap

Attach the back strap over 
the back rest using the 
push buttons.

DE

Rückengurt anbringen

Befestigen Sie den 
Rückengurt über der 
Rückenlehne mithilfe der 
Druckknöpfe.

Attachez la sangle arrière

Attachez la sangle arrière 
sur le dossier à l’aide des 
boutons-poussoirs.

Bevestig de achterband

Bevestig de achterband 
aan de rugleuning met de 
drukknopen.



Remove seat handle 
1.  Fold the rollator to make 

the strap more loose. 
Turn the handle.

2.  Push the metal clip out 
from the groove.

3.  Drag the strap through 
the holes in the seat.

DE

Sitzgriff entfernen 
1.  Klappen Sie den Rollator 

zusammen, damit der 
Gurt lockerer sitzt. 
Drehen Sie den Griff.

2.  Drücken Sie die Metall-
spange durch den Schlitz.

3.  Ziehen Sie den Gurt durch 
die Öffnungen im Sitz.

Retirez la poignée du siège 
1.  Pliez le déambulateur 

pour que la sangle soit 
plus lâche. Tournez la 
poignée.

2.  Poussez le clip en métal 
hors de la rainure.

3.  Passez la sangle à travers 
les orifices dans le siège.

Verwijder de handgreep 
van de zitting 
1.  Klap de rollator dicht om 

de band losser te maken. 
Draai de greep om.

2.  Druk de metalen clips uit 
de gleuf.

3.  Trek de band door de 
gaten in de zitting.

1. 2. 3.



1. 2a. 2b.

Attach new seat handle
1.  Feed the handle strap 

with pin from the top of 
the seat pad, with logo 
facing towards you. 

2.  Pull the strap through 
the holes in the seating 
mechanism. 

DE

Neuen Sitzgriff anbringen
1.  Führen Sie den Griffgurt 

mit dem Endstück 
von der Oberseite des 
Sitzpolsters; das Logo 
zeigt dabei nach oben. 

2.  Ziehen Sie den Gurt 
durch die Öffnungen im 
Sitzmechanismus. 

Attachez la nouvelle 
poignée de siège
1.  Faites passer la sangle 

de poignée avec la 
goupille depuis le haut 
du coussin de siège, 
avec le logo vers vous. 

2.  Passez la sangle à travers 
les orifices dans le 
mécanisme de l’assise. 

Bevestig de nieuwe 
handgreep aan de zitting
1.  Voer de band met de pen 

in vanaf de bovenkant 
van het zitkussen met het 
logo naar u toegedraaid. 

2.  Trek de band door 
de gaten in het 
zittingsmechanisme. 



3a. 3b. 4.

3.  Pull the pin through the 
hole on the side of the 
handle.

4.  Once through, place pin 
in the groove to secure.

DE

3.  Ziehen Sie das Endstück 
durch die seitliche 
Öffnung am Griff.

4.  Drücken Sie das 
Endstück anschließend 
in den Schlitz, um den 
Gurt zu fixieren.

3.  Tirez la goupille à 
travers l’orifice sur le 
côté de la poignée.

4.  Une fois la goupille 
passée, placez-la dans la 
rainure pour la bloquer.

3.  Trek de pen door het gat 
aan de achterkant van 
de handgreep.

4.  Als de pen door het gat 
is, plaatst u deze in de 
gleuf om vast te zetten.



HUMAN CARE SWEDEN (HQ)
Årstaängsvägen 21C
117 43 Stockholm
Phone:- +46 8 665 35 00
Fax:- +46 8 665 35 10
info.se@humancaregroup.com
www.humancare.se

HUMAN CARE CANADA
10-155 Colonnade Road
Ottawa, ON K2E 7K1
Phone:- 613.723.6734
Fax:- 613.723.1058
info.ca@humancaregroup.com
www.humancaregroup.com

HUMAN CARE HOLLAND
Elspeterweg 124
8076 PA Vierhouten
Phone: 0577-412171
Fax: 0577-412170
info.nl@humancaregroup.com
www.humancaregroup.com

HUMAN CARE USA
4210 S. Industrial Drive, Suite 160
Austin, TX  78744
Phone: 512.476.7199
Fax: 512.476.7190
info.us@humancaregroup.com
www.humancaregroup.com

HUMAN CARE AUSTRALIA
Unit 9, 271 Wells Road
Chelsea Heights, Victoria 3196
Phone:- +61 3 8773 1111
Fax:- +61 3 9773 4008
info.au@humancaregroup.com
www.humancaregroup.com
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